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LIBRO COLOREABLE DE LECTURA PARA NINOS EN LENGUA MALECU




Presentacién

La presente coleccion de seis libros coloreables de
lectura para ninos en lengua malecu fue creada
en el proyecto “Diversidad lingiiistica de Costa
Rica”, con el fin de motivar el aprendizaje y la
retencién tanto de la lengua como de la tradicién
oral de este pueblo.

Debe tenerse claro que los textos no corresponden,
en cuanto a la forma, a las historias tradicionales
malecus (“mausirrajica”), pero si se respeta su
contenido bdsico. El propdsito de su creacion
es diddctico: se trata de que los ninos puedan
aprender la gramdtica, el vocabulario y la
pronunciacién de la lengua malecu a partir
de los textos, a la vez que se interesen por las
narraciones tradicionales y practiquen la lectura.
Por este motivo, las historias estdn simplificadas
e ilustradas. Idealmente, los nifios podran pedirle
después a un adulto que les narre la historia con
todos los detalles y con las caracteristicas propias
de la tradicién oral.

El guién fue construido por Victor Obregén
Apéstegui, Alejandro Rocha Sdnchez y Carlos
Sénchez Avendafo con base en historias contadas
por el senor Eustaquio Castro Castro y la sefiora
Alvina Mufioz Mufioz. En el proceso colaboraron
también Raquel Fonseca Marin, Elidieth
Elizondo Castro, Grettel Elizondo Munoz
e Iliana Elizondo Castro como traductoras.
Posteriormente, Carlos Sdnchez Avendafio depuré
la versién final con don Eustaquio Castro Castro
y verificé la correccién de los textos con dofia
Alvina Mufnoz Mufoz. Las ilustraciones fueron
creadas por Marijosé Chaverri Abarca, Yahaira
Campos Morales y Diego Zufiga Espinoza.
Este tltimo también se encargé del montaje
final de los libros. Las ilustraciones del muérra
estdn basadas en un dibujo original de Raquel
Fonseca Marin, al que Yahaira Campos Morales
le dio el acabado final. La digitalizacién de los
dibujos y el disefio de la portada estuvieron a
cargo de Ana Carolina Ferndndez Barboza y
Diego Zuniga Espinoza.

La ortografia empleada es la disefada por el Dr.
Adolfo Constenla Umana, tal y como se expone



en su libro Gramdtica de la lengua guatusa,
publicado por la Editorial de la Universidad

Nacional.

Todos los libritos se pueden encontrar y descargar
en la pdgina web www.dipalicori.ucr.ac.cr.

Sobre el proyecto “Diversidad
lingiiistica de Costa Rica”

El proyecto “Diversidad lingiiistica de Costa
Rica”, adscrito a la Escuela de Filologia,
Lingiiistica y Literatura y a la Vicerrectoria
de Accién Social de la Universidad de Costa
Rica, colabora con diversas comunidades
etnolingiiisticas de Costa Rica con el objetivo de
fortalecer la presencia de sus lenguas autéctonas
mediante iniciativas de retencién, promocion,
documentacién, visibilizacién, revalorizacién,
ensefanza y revitalizacién ideadas, elaboradas e
implementadas en consulta con miembros de los
respectivos pueblos y con la participacion activa
de adultos, jovenes y nifos de las comunidades
con las que trabajamos.

Una de las labores mds importantes del proyecto
consiste en la creacién de materiales did4cticos
adecuados para la poblacién y elaborados con
criterios técnicos de disefio grifico y lingiiistica
aplicada (did4ctica de la lengua y revitalizacion
lingiiistica). La presente serie de libros es una
muestra de esta forma de proceder.

Esperamos que este material sea de utilidad para
los miembros del pueblo malecu y para todas las
personas interesadas en la lengua de este grupo.

Carlos Sdnchez Avendano
Coordinador del proyecto
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Otaca muérra itali
rricorroye, taca poto
marama itidnhe céra calic
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Quiyu imla marame
muerra tacairriquerra
marame cora puruco.
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Muérra péto marama
irridye punh téqui chaco
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Muérra curijuri irricacanh
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Ota mafudye taca itoye
muérra.
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Muérra éfa péto marama arapchd éra aja mausirrajaca.
Libro coloreable de lectura para nifios en lengua malecu

Narradores: Eustaquio Castro Castro y Alvina Mufioz Mufioz
Colaboradores hablantes de lengua malecu: Raquel Fonseca Marin, lliana Elizondo Castro, Grettel Elizondo Mufioz, Elidieth Elizondo Castro
Construccién del guién: Victor Obregén Apéstegui, Alejandro Rocha Sanchez y Carlos Sanchez Avendafio
llustraciones: Raquel Fonseca Marin, Marijosé Chaverri Abarca, Yahaira Campos Morales y Diego Zufiiga Espinoza. Digitalizacién
de imdgenes y portada: Ana Carolina Ferndndez Barboza y Diego Zufiiga Espinoza. Montaje final: Diego Zufiiga Espinoza.
Depuracién del guién y revisién de la ortografica: Carlos Sdnchez Avendario
Coordinacién del proyecto: Carlos Sanchez Avendafio
Arte Final: Eduardo VArgas Montero
Contacto: dipalicori.efll@ucr.ac.cr
Material de distribucién gratuita

La creacién y publicacién de este material fue posible gracias al financiamiento de la
Vicerrectorfa de Accién Social de la Universidad de Costa Rica



